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* Apresentacao

gradecemos a preferéncia e queremos
parabenizd-lo pela excelente escolha
gue acaba de fazer, pois vocé adquiriu
um produto fabricado com a tecnologia
BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS

S/A.

Este manual ira orienta-lo nos procedimentos que se fazem necessarios
desde a sua aquisicao até os procedimentos operacionais de utilizacao,
seguranga e manutengao.

A BALDAN garante que entregou este implemento a revenda completo e
em perfeitas condigdes.

A revenda responsabilizou-se pela guarda e conservacao durante o
periodo que ficou em seu poder, e ainda, pela montagem, reapertos,
lubrificacOes e revisao geral.

Na entrega técnica o revendedor deve orientar o cliente usuario sobre
manutencao, seguranca, suas obrigacdes em eventual assisténcia técnica,
a rigorosa observancia do termo de garantia e a leitura do manual de
instrucdes.

Qualquer solitagao de assisténcia técnica em garantia, devera ser feita ao
revendedor em que foi adquirido.

Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado de garantia
e a observancia de todos os itens deste manual, pois agindo assim estara
aumentando a vida de seu implemento.
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= Garantia Baldan

ABALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemento
ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a partir da data de entrega na nota
fiscal de revenda ao primeiro consumidor final.

Durante este periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabrica-
¢do de sua responsabilidade, sendo a mdo de obra, fretes e outras despesas de responsabilidades
do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitagdo e substituicdo de eventuais partes defeituosas devera ser
feita ao revendedor da regido, que enviara a peca defeituosa para andlise na BALDAN.

Quando ndo for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolugdo por parte do
revendedor, 0 mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnica da BALDAN, através de formuldrio
especifico distribuidos aos revendedores.

Apds andlise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Técnica da BALDAN, e concluido
gue, ndo se trata de garantia, entdo serd responsabilidade do revendedor os custos relacionados
a substituicdo; bem como as despesas de material, viagem incluindo estadia e refei¢Ges, acesso-
rios, lubrificante utilizado e demais despesas oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando
a empresa BALDAN estd autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda.

Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo
revendedor, somente serd autorizado pela BALDAN mediante apresentacdo prévia de orca-
mento descrevendo pegas e mado de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificacdes em oficinas
que nao pertengam a rede de revendedores BALDAN, bem como a aplica¢do de pecas ou
componentes ndo genuinos ao produto do usuario.

A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que o defeito ou dano é re-
sultante de uso indevido do produto, da inobservancia das instru¢des ou da inexperiéncia
do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depdsitos de polietile-
no, cardans, componentes hidraulico, etc, que sdo equipamentos garantidos pelos seus
fabricantes.

Os defeitos de fabricacdo e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constitu-
irdo, em nenhuma hipétese, motivo para rescisdo de contrato de compra e venda, ou para
indenizacdo de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas
de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacdo de assim proceder com os produtos
anteriormente fabricados.
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* Informacgées Gerais

+ Ao proprietado

A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, n3o se responsabiliza por qualquer dano causa-
do por acidente proveniente de utilizacdo, transporte ou no armazenamento indevido ou incorre-
to do seu implemento, seja por negligéncia e/ou inexperiéncia de qualquer pessoa.

Somente pessoas que possuem o total conhecimento do trator e do implemento devem efe-
tuar o transporte e a operagdo dos mesmos.

A BALDAN ndo se responsabiliza por qualquer dano provocado em situagcoes imprevisiveis
ou alheias ao uso normal do implemento.

O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou fatais. Antes
de colocar o equipamento em funcionamento, leia cuidadosamente as instrugées contidas nes-
te manual. Certifique-se de que a pessoa responsdvel pela operagdo estd instruida quanto ao
manejo correto e seguro. Certifique-se ainda de que o operador leu e entendeu o manual de
instrugdes do produto.

& ATE“Gﬁ“ NR-31 - SEGURANGA E SAUDE NO TRABALHO NA AGRICULTURA, PECUA-
RIA SILVICULTURA, EXPLORACAO FLORESTAL E AQUICULTURA.

Esta Norma Regulamentadora tem por objetivo estabelecer os preceitos
a serem observados na organizagdo e no ambiente de trabalho, de forma
compativel o planejamento e o desenvolvimento das atividades da agri-
cultura, pecuaria, silvicultura, exploragdo florestal e aquicultura com a se-
guranga e saiide e meio ambiente do trabalho.

SR. PROPRIETARIO OU OPERADOR DO EQUIPAMENTO.
Leia e cumpra atentamente o disposto na NR-31.

Mais informag0es, consulte o site e leia na integra a NR-31.
http://portal.mte.gov.br/legislacao/normas-regulamentadoras-1.htm

S o




>> BALDAN Manual de Instrucdes

* Normas de seguranga

« Ao operador
& ATE“G‘]“ ESTE SIMBOLO INDICA IMPORTAN;I'E ADVERTIENCIA DE SEGURANEA.
NESTE MANUAL, SEMPRE QUE VOCE ENCONTRA-O, LEIA COM ATENCAO
A MENSAGEM QUE SEGUE E ESTEJA ATENTO QUANTO A POSSIBILIDADE
DE ACIDENTES PESSOAIS.

O RTENGAO O RTENGAO

Leia 0 manual de ins-
trugbes atentamente
para conhecer as prati-
cas de seguranga reco-
mendadas.

O ATENCAO

Ndo transporte pesso-
as sobre o trator e nem
dentro ou sobre o0 equi-
pamento.

RAC/RACD

Nao trabalhe com o
trator se a frente esti-
ver sem lastro suficien-
te para o equipamento
traseiro. Havendo ten-
déncia para levantar,
adicione pesos ou las-
tros na frente ou nas
rodas dianteiras.

B

Somente comece a
operar o trator, quan-
do estiver devidamen-
te acomodado e com o
cinto de seguranca tra-
vado.

O ATENCAO

Ha riscos de lesGes gra-
ves por tombamento
ao trabalhar em terre-
nos inclinados.

Nao utilize velocidade
excessiva.

O ATENCAO

Antes de fazer qual-
quer manutengdo em
seu equipamento, cer-
tifique-se que ele es-
teja devidamente pa-
rado.

Evite ser atropelado.
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= Normas de seguranga

O ATENGAO (> ATENGAO

Nao faga regulagens
“R A f com a RAC/RACD em
funcionamento.

Ao fazer qualquer ser-

vico na RAC/RACD, des-

ligue antes o trator. Existe riscos de lesGes ou morte ao
Utilize  ferramentas operador da rogadeira e aos expecta-
adequadas. dores durante as operagdes pelos mo-

tivos a seguir:
- Contato do corpo com as facas rota-
tivas.

& ATE"Gﬁn - Envolvimento do corpo em eixos de

transmissao e eixos rotativos.

Ao transportar a RAC/ =
RACD, nao ultrapasse a

velocidade de 16Km/h & ATE“GAI'
ou 10 MPH, evitando ris-
cos de danos e aciden-
tes.

Ao trabalhar com a
RAC/RACD, n3o ultra-
passe a velocidade de
4 a6Km/hou 3 a4
MPH, evitando riscos
de danos e acidentes.

BGJE,

O ATENGAO

Nunca opere com a faca em altura minima sobre terrenos com pasto muito alto. Quando
for operar neste tipo de pastagem, realize duas operagdes de rogcagem para evitar o con-
tato das facas com objetos escondidos por entre a pastagem.

PASTAGEM ALTR
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* Normas de seguranca

O RTENGAO O RTENGAO

Descartar residuos de

—- .‘ forma inadequada afe-
CQ}* "\ " ta o meio ambiente e a
—— a ecologia, pois estara po-

luindo rios, canais ou o

Retire a chave de ignigdo antes de realizar solo.
qualquer tipo de manutengdo na RAC/RACD. Informe-se sobre a forma correta de
Proteja-se de possiveis ferimentos ou mor- reciclar ou de descartar os residuos.
te, causados por uma partida imprevista da

1
RAC/RACD. PROTEJA 0 MEIO AMBIENTE!

Se a RAC/RACD n3o estiver devidamente en-
gatada, nao dé partida no trator.

O ATENCAO

Para prevenir ferimentos graves ou morte, quando a rogadeira esta em funcionamento e as
facas estdo girando proceda da seguinte forma:

- Pare e desligue o equipamento se houver pessoas a - Nao coloque maos ou pés
menos de 50 metros de distancia. sob o chassi. O contato com
as facas podem causar feri-
RISCO DE LANGAR OBJETOS mentos graves ou morte.
OU FRAGMENTOS
u
. |

- Nunca permita pessoas sobre
ou sob a rogadeira especialmente
criangas.

As RAC/RACD podem soltar fragmentos ou langar objetos a altas velo-

& AT[NGnn cidades o que pode causar ferimentos graves ou morte para as pessoas
préximas.

___mowo______________________________________|n
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= Adverténcias

& Quando operar com a RAC/RACD, ndo permita que as pessoas se mantenham muito préximas
ou sobre a mesma.

& Ao proceder qualquer servigo de manutenc3o, utilize os equipamentos de EPI.
& N3o use roupas muito folgadas, pois poderdo enroscar-se na RAC/RACD.

& Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja devidamente sentado no assento do opera-
dor e ciente do conhecimento completo do manejo correto e seguro tanto do trator como da RAC/RACD.
Coloque sempre a alavanca do cambio na posigdo neutra, desligue a engrenagem do comando da tomada
de forga e coloque os comandos do hidraulico na posi¢do neutra.

& N3o ligue o motor do trator em recinto fechado, sem a ventilagdo adequada, pois os gases de escape
sdo nocivos a saude.

& Ao manobrar o trator para o engate da RAC/RACD, certifique-se de que possui 0 espago necessario
e de que n3o ha ninguém muito préximo, faga sempre as manobras em marcha lenta e esteja preparado
para frear em emergéncia.

& N&o faca regulagens com a RAC/RACD em funcionamento.

&Ao trabalhar em terrenos inclinados, proceda com cuidado procurando sempre manter a estabilidade
necessaria. Em caso de comego de desequilibrio reduza a aceleragdo, vire as rodas para o lado da declivi-
dade do terreno e nunca levante a RAC/RACD.

& Conduza sempre o trator a velocidades compativeis com a seguranga, especialmente nos trabalhos
em terrenos acidentados ou em declives, mantenha o trator sempre engatado.

@ Ao conduzir o trator em estradas, mantenha os pedais do freio interligados.

& Nao trabalhe com o trator com a frente leve. Se a frente tiver tendéncia para levantar, adicione mais
pesos na frente ou nas rodas dianteiras.

& Ao sair do trator coloque a alavanca do cambio na posi¢do neutra e aplique o freio de estacionamen-
to. N3o deixe nunca a RAC/RACD engatada no trator na posicio levantada do sistema hidraulico.

& Toda e qualquer manutengio na RAC/RACD devera ser feito com a mesma parada e com o trator
desligado.

& Opere a RAC/RACD apenas a partir do banco do condutor. Ndo solte os controles até que os movi-
mentos estejam completos.

& N3o deixe o assento antes de bloquear os controles para evitar qualquer movimento.

& Verifique regularmente a presenca de pinos de seguranca e parafusos. Nao substitua por outros
objectos, tais como pregos, fios, etc.

& A garantia é imediatamente invalida quando as instrugdes de montagem, regulagens, operagdo e
manutengdo da RAC/RACD ndo sdo observados.

S
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= Adverténcias

& Pessoas ndo qualificadas e criancas estdo proibidas de operar a RAC/RACD.

& Bebidas alcodlicas ou alguns medicamentos podem gerar a perda de reflexos e alterar as condigdes
fisicas do operador. Por isso, nunca opere esse equipamento, sobre o uso dessas substancias.

& Leia ou explique todos os procedimentos deste manual, ao usuario que ndo possa ler.

Em caso de duvidas, consulte o Pés Venda.
Telefone: 0800-152577 / E-mail: posvenda@baldan.com.br

___mowo___________________________________ |
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* Componentes

« RAC 1700 - Rocadeira de Arrasto com Cardan

1. Caixa de protegdo das facas 8. Eixo das facas

2. Jumelo 9. \Volante regulador

3. Suporte de levante 10. Protegdo

4. Suporte de apoio do mancal 11. Roda de ferro

5. Cardan 12. Suporte da caixa de transmissdao multiplicadora
6. Protegdo do eixo 13. Esticador de correias

7. Caixa de transmissdao multiplicadora

S o
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» Componentes

Manual de Instru¢oes

« RACD 3400 - Rocadeira de Arrasto com Cardan Dupla

1. Caixa de protegdo das facas 8.

2. Jumelo 9.

3. Suporte de levante 10.
4. Suporte de apoio do mancal 11.
5. Cardan 12,
6. Protecdo do eixo 13.
7. Eixo das facas 14.

Volante regulador

Caixa de transmissdo multiplicadora

Protecao

Roda de ferro

Faca

Suporte da caixa de transmissdo multiplicadora
Esticador de correias

RAC/RACD
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= Dimensoes

+ RAC1700

B°°V|ﬁh|

A
Modelo  (im) (mm) (mm) (mm)

RAC1700 1218 320 3089 2126

T 7.
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» Dimensoes

« RACD 3400

A
(9}
\ 4

A B c D ) /
Modelo  (m) (mm) (mm) (mm) .

RAC3400 1282 320 3153 3758 | I | v
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= Especificacdes
« RAC/RACD - Rogadeira de Arrasto com Cardan

Ne de Largura Peso Poténcia

Modelo de Corte Aprox. do Trator

Facas  “(mm)  (Ke)  (HP)
RAC 1700 2 1700 800 60
RACD 3400 4 3400 1180 70
AItUra de Corte ......uuvuvmvveseesiesieeieeieseeane 100 - 320 mm
Comprimento do cardan ............cccceceevveecrveneennen. 2900 mm
RPM na PTO ...... ... 540
RPM QS fUCAS ....ooovvveeiiieeiiieeiiieetiie et esiva e 940

A Baldan reserva-se o direito de alterar e ou aperfeigoar as caracteristicas técnicas de seus produtos,
sem prévio aviso, e sem obrigagdo de assim proceder com os produtos anteriormente fabricados.
As especificagdes técnicas sdo aproximadas e informadas em condigbes normais de trabalho.

USO PREVISTO DA RAC/RACD

- A RAC/RACD foi desenvolvida para trabalhos de rocagem em geral, limpeza de pastagens e elimi-
nagdo de restos de culturas.
- ARAC/RACD deve ser conduzida e acionada somente por um operador devidamente instruido.

USO NAO PERMITIDO DA RAC/RACD

- Para evitar danos, graves acidentes ou morte, NAO transporte pessoas sobre qualquer parte da
RAC/RACD.

- NAO é permitido utilizar a RAC/RACD para acoplar, rebocar ou empurrar outros implementos ou
acessorios.

- A RAC/RACD foi desenvolvida para uso agricola, NAO devendo ser utilizada em &rea urbana.

- ARAC/RACD NAO deve ser utilizada por operador inexperiente que ndo conhega todas as técnicas
de condugdo, comando e operagao.

S o
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* Montagem

Para facilitar a logistica, as RAC/RACD saem de fabrica semi-montadas, faltando apenas a
montagem de alguns componentes. Para monta-las, siga as instrugGes a seguir:

&A montagem das RAC/RACD devem ser feitas pela revenda, através de pessoas treinadas,
capacitadas e qualificadas para esse trabalho.

&Antes de iniciar a montagem da RAC/RACD, procure um local ideal, onde facilite a identifi-
cagao das pegas e a montagem das mesmas.

& N3o utilize roupas folgadas, pois poderdo enroscar-se nas RAC/RACD.

» Montagem das rodas

Para montar as rodas, proceda da seguinte forma:

01 - Acople aroda (1) no cubo (2), fixando através dos parafusos (3)
e porcas (4).

1 Ao finalizar a montagem da roda (1), repita o procedimento acima
@ 0BSE““AGAO | para montar a roda (5).

RAGRACD 9
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* Montagem

« Montagem do cabecalho
Para montar o cabegalho, proceda da seguinte forma:

01 - Fixe o cabegalho de engate (1) no chassi (2) fixando através dos parafusos (3), arruelas lisa
(4), arruelas de pressao (5) e porcas (6).

02 - Em seguida, solte o mancal (7) através dos parafusos (8), arruelas lisa (9), arruelas de pressdo
(10), porcas e contraporcas (11).

03 - Depois, acople a protecdo inferior (12) no suporte (13) fixando através dos parafusos (14),
arruelas lisa (15), arruelas de pressdo (16) e porcas (17).

04 - Finalize fazendo novamente a fixacdo do mancal (7) desta vez sobre a protecdo inferior (12)
e o suporte do mancal (18), através dos parafusos (8), arruelas lisa (9), arruelas de pressdo
(10), porcas e contraporcas (11).




>> BALDAN Manual de Instrucdes

* Montagem

« Montagem do eixo e cardan
Para montar o eixo e cardan, proceda da seguinte forma:

01 - Acople ajunta (1) na caixa multiplicadora (2).
02 - Em seguida, acople o eixo (3) na junta (1) e no mancal (4).
03 - Depois, acople o cardan (5) no eixo (3).

RAC/RACD
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* Montagem

« Montagem das protec¢des
Para montar as protegdes, proceda da seguinte forma:

01 - Acople a protecdo (1) na protecdo inferior (2) fixando através dos parafusos (3), arruelas lisa
(4), arruelas de pressdo (5) e porcas (6).

02 - Em seguida, acople a protecdo intermediaria (7) na protecéo (1) fixando através dos parafu-
sos (8), arruelas lisa (9), arruelas de pressdo (10) e porcas (11).

O ATENCAO

N&o trabalhe com a RAC/RACD sem as capas de proteg¢do (1, 2 e 7) no eixo.
Ignorar essa adverténcia podera causar graves acidentes ou morte.

T
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* Montagem

» Montagem do eixo das facas
Para montar o eixo das facas, proceda da seguinte forma:

01 - Retire a trava com argola (1), a porca trava (2) e o volante regulador (3).

02 - Em seguida, introduza o eixo das facas (4) no cubo com polia (5), recoloque o volante regu-
lador (3), ajustando o eixo das facas (4) na altura de corte desejada.

03 - Finalize colocando a porca trava (2) e a trava com argola (1).

l\ﬁ

Q OBSERVACAO

A rocadeira modelo RACD possui 2 eixos das facas. Ao finalizar a montagem do 12 eixo das fa-
cas, repita 0 mesmo procedimento para a montagem do 22 eixo das facas.

RAGRACD 5
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* Montagem

« Montagem do kit transporte lateral mecanico (Opcional) - Parte |

ARACD 3400 pode ser adquirida opcionalmente com o Kit Transporte Lateral Mecanico. Para
montar o kit transporte lateral mecanico, proceda da seguinte forma:

01 - Retire as porcas e contra-
porcas (1).

02- Em seguida, acople o ju-
melo (2) na roda (3) e fixe
novamente as porcas e
contraporcas (1) travando
o jumelo (2).

Q OBSERVACHD

Faga a montagem do jumelo (2)
nas duas rodas (3) da RACD 3400.

03 - Depois, acople o cabecalho (4) no jumelo (2) fixando através do pino (5).

04 - Em seguida, engate o braco inferior esquerdo do trator atraves do pino (6) no suporte “A”
do cabegalho (4).

05 - Engate 0 32 ponto do trator atra-
vés do pino (7) no suporte “B”
do cabegalho (4).

06 - Depois com o auxilio da alavanca reguladora, engate
o braco inferior direito do trator através do pino (8)
no suporte “C” do cabegalho (4).

T RAGRACD
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* Montagem

« Montagem do kit transporte lateral mecanico (Opcional) - Parte Il

07 - Em seguida, levante a RACD 3400 no hidraulico do trator e acople o suporte do pneu (9) no
chassi (10), fixando através da arruela lisa (11), porca castelo (12) e contrapino (13).

08 - Depois de fixado, gire o suporte (9) na posi¢do vertical travando-o com o pino (14) e a trava
com argola (15).

09- Em seguida, acople o pneu (16)
no suporte (9) fixando através
das porcas (17).

O ATENCAO

Para colocar o suporte (9) na
posigdo vertical, é necessario
levantar a RACD 3400 através
do cabegalho para transporte
acoplado no hidraulico do trator
e na roda da RACD 3400.

Q OBSERVACAD

Repita os procedimentos para
montagem do outro suporte da
roda.

RAC/RACD
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* Montagem

« Montagem do kit transporte lateral mecanico (Opcional) - Parte llI

10- Depois, retire 0 macaco mecanico (18) e fixe-o sobre a RACD 3400 na posi¢do horizontal.

RAC/RACD
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* Montagem
« Montagem do kit transporte lateral mecanico (Opcional) - Parte IV

12 - Depois, gire o cabegalho (22) e recoloque o pino (21), arruela lisa (20) e a trava com argola
(19), travando novamente o cabecalho.
13- Finalize retirando o cardan (23).

RACD 3400 - POSIGAO FINAL PARA TRANSPORTE

RAC/RACD
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* Engate

Antes de acoplar a RAC/RACD, verifique se o trator esta dotado com jogo de pesos ou lastros
na frente ou nas rodas dianteiras para ndo levantar o trator. As rodas traseiras dardo ao trator
maior estabilidade e tra¢do no solo.

« Engate ao trator - Parte |

Para acoplar a RAC/RACD, proceda da seguinte forma:

01 - Nivele o cabecalho (1) da RAC/RACD em re-
lagdo ao engate do trator através do macaco
mecanico (2). Caso esta nivelagdo ndo seja
suficiente para o engate ao trator, faga-a
através do cabecalho (1). Para isso, proceda
da seguinte forma:

02 - Retire os parafusos (3), arruelas de pressado (4) e porcas (5).

03 - Em seguida, solte a porca (6) o suficiente para o cabegalho (1) 1
ser regulado a altura em relagdo ao trator.

04 - Depois, reaperte a porca (6) e fixe novamente os parafusos (3),
arruelas de pressao (4) e porcas (5).

05 - Finalmente aproxime-se lentamente o trator a RAC/RACD em
marcha-a-ré, ficando atento a aplicacdo dos
freios. Acople a RAC/RACD ao trator fixando-a
através do pino de engate (7) e trava (8).

@ OBSEBVA ﬁn Ao engatar a RAC/RACD, procure um lugar seguro e de facil acesso,
G use sempre marcha reduzida com baixa aceleracao.

T RAGRACD
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* Engate

« Engate ao trator - Parte Il

POSICAO DE TRABALHO

’ _~=§_ ™ ETRANSPORTE

O ATENCAO

Antes de trabalhar ou transportar a RAC/RACD, o
macaco mecanico (2) deve permanecer na posi¢do
horizontal.

+ Acoplamento do cardan naTDP

Antes do engate do cardan, verifique o comprimento do mesmo em relagdo ao modelo do
trator que tracionara a RAC/RACD, pra isso, proceda da seguinte forma:

01 - Separe as partes do cardan acoplando uma parte na TDP e a outra no eixo da rogadeira. Em
seguida esterce o trator até que um dos pneus traseiro aproxime-se o maximo da roc¢adeira.
Coloque as partes do cardan lado a lado e verifique se existe uma folga minimade 5a 7 cm,
entre o “macho” e a “fémea”, caso contrario proceda o corte do cardan conforme instrucées
nas paginas a seguir.

N
&\
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Antes do engate do cardan, verifique o comprimento do mesmo em relagdo ao modelo do
trator que tracionard a rogadeira.

+ Ajuste do comprimento do cardan

o IMP“BTA"TE Antes de efetuar o corte no cardan, verifique a regulagem da bar-

ra de tragao do trator, podendo aumentar ou diminuir seu cumpri-
mento, evitando o corte do cardan.

Para efetuar o corte do cardan, proceda da seguinte forma:

Prenda as metades do eixo do cardan pro- Diminua os tubos protetores interno e ex-
ximas uma da outra na posi¢do de trabalho terno do cardan proporcionalmente.
e faca a marcagdo da parte que sera cortada.

Corte as barras internas do cardan no Retire todas as rebarbas e pontas. Limpe
mesmo comprimento dos tubos protetores. e engraxe as barras delizantes do cardan.

S
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FOLGA

v 1 v/ off

MONTAGEM CERTA - &
\ "—“‘.!'22‘.'.3.'.‘"..':.',‘!.‘2“—" e

- 1 &

MONTAGEM ERRADA ©

A

Na montagem, observe que os terminais
internos e externos estejam sempre no mes-
mo plano, alinhados. Verifique também a fol-
ga no eixo telescdpico, que deve serde 5a 7
cm.

A
» >

N&do engate as correntes do cardan esti-
cadas. Mantenha uma folga na instalagdo e
considere os movimentos angulares.

Acople a flange no eixo da TDP do trator
observando que o engate s6 se completara
quando a trava (1) saltar.

© IMPORTANTE

Toda vez que mudar de trator, verifique no-
vamente o cumprimento do eixo do cardan.

Q OBSERVACHD

Verifique na pagina 33 o angulo de articula-
¢do do cardan e as outras recomendagoes
para uso do mesmo.

A montagem errada do cardan provoca vibragdo excessiva, prejudicial a

transmissao.

O ATENCAO

Ao acoplar o cardan na TDP, o trator deve estar com o motor desligado e

o freio de estacionamento aplicado.

gmo T
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* Regulagem

+ Regulagem da altura de corte

A regulagem de altura de corte das facas é feito através do eixo (1). Para regular a altura de
corte das facas, proceda da seguinte forma:

01 - Solte a trava (2) e gire o volante (3) até a altura desejada.
02 - Em seguida, aperte novamente a trava (2) para travar o volante (3).

Ap0s ajustar a regulagem de altura das facas, ndo esquega de travar o vo-
lante (3) fixando novamente a trava (2).

O ATENCAO

A altura de corte recomendada deve ser no minimo 100 mm e a ma-

o IMP“BTA“TE xima de 320 mm do solo, para melhor desempenho da RAC/RACD.
— 32 RAGRACD
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= Operagdes
« Recomendacgdes para o cardan

O cardan possui limitagdo quanto ao seu angulo maximo de articulagdo. Esse angulo, com
o cardan em funcionamento, pode atingir no maximo 35° por um curto periodo de tempo. Em

trabalho continuo nao deve ultrapassar 15°.

EM CURTO PERIODO DE TEMPO EM TRABALHO CONTIiNUO

Nunca acione a TDP quando a junta estiver com angulo superior a 15°.

& ATENGﬁﬂ Em manobras com a TDP desligada, nunca ultrapasse os 35° de angulo
de articulagdo, isso pode ocorrer em trajetos de transporte ou mano-
bras em galpGes com o cardan acoplado.

A protecdo de seguranca (1) € um componente de fundamental importancia para a seguranca
pessoal do usuario e para a vida Util do eixo cardan.

N&o trabalhe com a RAC/RACD se o cardan n3o estiver com a pro-

o IMP“I“'A"TE tecdo (1). Ignorar essa adverténcia pode causar danos ao cardan ou

graves acidentes.

___mowo_______________________________|33
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» Operagdes
« Recomendacgdes para opera¢ao

01 - Antes de comegar a trabalhar, faga uma revisdo completa na RAC/RACD. Deve-se
completar o nivel de éleo do multiplicador e reaperte as porcas e parafusos. Verifi-
gque também o travamento dos pinos e contrapinos.

02 - Arotagdo de trabalho é 540 rpm na TDP. Verificacdo a rotagdo correspondente no
motor, no manual do trator. Essa rotagdo no motor varia de trator para trator.

03 - Para melhor desempenho, recomendamos que a altura de corte seja de no minimo
50 mm acima do solo.

04 - Para assegurar um bom resultado de trabalho, o local que sera rocado deve estar
livre de pedras e tocos.

05 - Primeiramente, coloque as facas em funcionamento e depois inicie o corte da ve-
getagdo.

06 - N3o ligue a TDP com as facas travadas em monte de terra, paus ou tocos, objetos
podem ser langados e causar graves ferimentos.

07 - Durante o trabalho, mantenha a rotacdo do motor constante, evitando a variagdo
de velocidade média do trator, para ndo haver ineficiéncia ou falhas no corte da
vegetacdo.

08 - Para acoplar ou desacoplar o cardan, a TDP deve estar desligada.

09 - Durante o trabalho n3o varie a velocidade do trator, isso acarreta um corte inefi-
ciente “falhas”. Mantenha a velocidade média e conserve-a durante todo o traba-
Iho. A velocidade média de trabalho recomendada é de 4 a 6 km/h.

10 - Em solos demasiadamente ondulados a regulagem da altura de corte deve evitar
que as facas toquem no solo excessivamente.

11 - Em vegetagdo de grande densidade, recomendamos a utilizagdo de marcha reduzi-
da, mantendo a rotacdao na TDP em 540 rpm constante.

12 - Ao transportar ou efetuar verificagdo/manutencdo, mantenha a tomada de forga
desligada.

13 - Pare e desligue o equipamento se houver pessoas a menos de 50 metros de dis-
tancia.

Em caso de duvidas, nunca opere ou manusei a RAC/RACD, consulte o Pés Venda.
Telefone: 0800-152577 / E-mail: posvenda@baldan.com.br

S o
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* Manutenc¢ao

« Tensao das correias

As RAC/RACD possuem correias que diariamente deverdo ser verificada a sua tens3o. Para
regular a tensdo das correias, proceda da seguinte forma:

01 - Solte as porcas (1) do suporte (2).

02 - Depoais, solte o parafuso alen (3) do rolamento (4).

03 - Em seguida, solte a porca (5), aperte a contra-porca (6) do esticador.
04 - Finalize reapertando a porca (5).

WA
& il

¥

Verifique a tensdo das correias nas primeiras horas de trabalho, depois,
faca a verificagdo diariamente.

& ATENGﬁn Se houver desgaste nas correias, troque-as imediatamente.

N&o opere a RAC/RACD com as correias soltas.
A folga normal deve ser de *1 cm no centro das mesmas.

Antes de realizar a regulagem de tensao das correias, certifique-se

o IMP““TA“TE que o trator esteja desligado, caso ndo esteja, desligue-o e retire a

chave de ignigao.

A regulagem da tensao das correias deve ser feito para evitar pati-
nagens excessivas durante o trabalho.

@ 0BSEn“AGﬁn Encontrando um volume grande de vegetagio ou havendo uma re-

sisténcia de corte excessiva, diminua a velocidade de trabalho ou
procure rogar uma faixa mais estreita.

R T
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* Manutencao
« Ajuste da porca da polia

Entre 50 a 70 horas de uso das RAC/RACD deve-se verificar o aperto da porca da polia, para
isso, proceda da seguinte forma:

01 - Desengate o cardan (1) da caixa multipli-  02- Em seguida, solte arruelas e porcas (3) do
cadora (2). suporte (4) e a porca e contraporca (5)
junto com o esticador (6).

03 - Depois, retire a caixa multiplicadora (7) 04 - Em seguida monte novamente todos os

juntamente com a polia (8). Em seguida, componentes e finalize acoplando o car-
solte a arruela e porca (9), trave a polia dan (1) na caixa multiplicadora (2).
(8) e reaperte a arruela e porca (9) o ne-

cessario.

Verifique o ajuste da polia sempre que
trocar o jogo de correias.

e o
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* Manutencao
« Troca das facas - Parte |

Antes de cada utilizagdo da RAC/RACD, inspecione as facas verificando se as mesmas estdo
em boas condi¢des e devidamente instaladas. Faga a substituicdo das facas caso estiverem que-
bradas, tortas, excessivamente gastas ou tenham sofrido qualquer tipo de avaria. Além disso,
substitua as facas quando perceber imperfeicdes no corte. Para substituir as facas, proceda da
seguinte forma:

01 - Solte os parafusos (1), arruelas de presséo (2)
e porcas (3).

02 - Em seguida, substitua as facas (4).

03 - Depois, reaperte os parafusos (1) arruelas de
pressdo (2) e porcas (3).

Verifique periodicamente as condig6es e aperto dos parafusos (1), arrue-

& ATENGﬁﬂ ‘ las de pressdo (2) e porcas (3) de fixagdo das facas (4). Ignorar essa adver-

téncia pode causar graves acidentes ou morte.

Ao trocar as facas, sempre troque o par evitando danos a RAC/RA-

o IMP““TA“TE CD por causa do deshalanceamento. Utilize sempre facas originais

Baldan.

Mantenha sempre as facas bem afiadas para aumentar o rendimen-
to e requerer menos esforgo do trator.

@ ﬂBSE"“AGﬁﬂ Em caso de perda ou quebra de qualquer um dos elementos rotati-

vos, este devera ser reposto imediatamente para evitar vibragoes e
consequentemente danos a rogadeira e falhas no trabalho.
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* Manutencao
« Troca das facas - Parte ll

Para retirar o suporte (5) do eixo (6), proceda da seguinte forma:

01 - Solte os parafusos (7), arruelas de pressdo (8) e porcas (9).
02 - Em seguida, retire o conjunto de facas (10), a flange (11), solte a porca (12) e arruela (13).
03 - Depois, use o dispositivo saca-polia para retirar o suporte (5).

Mantenha-se afastado dos elementos rotativos principalmente das facas
& A.I.E“ ﬁo até que o movimento das mesmas seja interrompido.
G Na quebra das facas, providencie a troca imediatamente.

Ignorar essas adverténcias pode resultar em graves acidentes ou morte.

S
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* Manutencao

« Troca das facas - Parte lll

Ao efetuar a reposic¢do das facas (1), observe que as mesmas sao forneci-
—~ das em pares, os quais devem ser mantidas até a montagem no mancal
& ATENGA“ da RAC/RACD. Facas desequilibradas podem causar vibragdo excessiva e
danificar os rolamentos, retentores e a caixa de transmissdo. A variagao
de peso entre estas facas (1) esta dentro do limite de tolerancia.

Ao trocar as facas (1), troque também os parafusos (2), arruelas de

o IMP“B'I'AN'I'E pressdo (3) e porcas (4). Verifique periodicamente as condi¢des e

aperto dos parafusos e porcas de fixagdo das facas.

___mowo________________________________ |3
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* Manutencao

A RAC/RACD foi desenvolvida para lhe prover o maximo rendimento sobre condi¢bes de ter-
renos. A experiéncia tem mostrado que a manutengdo periddica de certas partes da RAC/RACD
é o melhor caminho para auxilia-lo a ndo ter problemas, assim sugerimos a verificagdo.

Verifique constantemente as porcas e parafusos, se necessario

& ATE"Gﬁo reaperte-as. A manutencdo de reaperto geral do equipamento
deve ser feito a cada 8 horas de trabalho.

+ Lubrificacao

A lubrificagdo é indispensdvel para um bom desempenho e maior durabilidade das partes
mdveis da RAC/RACD, contribuindo na economia dos custos de manutengao.

Antes de iniciar a operagdo, lubrifique cuidadosamente todas as graxeiras observando sem-
pre os interva-los de lubrificacdo na pégina a seguir. Certifique-se da qualidade do lubrificante,
guanto a sua eficiéncia e pureza, evitando utilizar produtos contaminados por 4dgua, terra e outros
agentes.

« Tabela de graxas e equivalentes

Fabricante Tipos de graxa recomendada
Petrobrés Lubrax GMA-2
Atlantic Litholine MP 2
Ipiranga Ipiflex 2
Castrol LM 2
Mobil Grease MP
Texaco Marfak 2
Shell Alvania EP 2
Esso Multi H
Bardahl Maxlub APG-2EP
Valvoline Palladium MP-2
Tutela Jota MP 2 EP
Petronas Tutela Alfa 2K
Tutela KP 2K

Se houver fabricantes e ou marcas equivalentes que nao
constam na tabela, consultar manual técnico do fabricante.

O ATENCAO
o] - ROROD
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* Manutencao

o Lubrificar a cada 8 horas de trabalho

Lubrificar as cruzetas (1) com graxa em
interva-los de 8 horas. O eixo telescopico (2)
deverd ser lubrificado semanalmente.

O ATENGAO

Ao lubrificar a RAC/RACD, ni3o exceda na
quantidade de graxa nova. Introduza uma
quantidade suficiente.

RAGRACD e
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* Manutenc¢ao

« Lubrificar a cada 30 horas de trabalho

O ATENCAO

Ao lubrificar a RAC/RACD, n3o exceda na
quantidade de graxa nova. Introduza uma
quantidade suficiente.

« Lubrificar a cada 60 horas de trabalho

Lubrifique os cubos das rodas aproximadamente a cada 60 horas e no término do ciclo de
trabalho.

O ATENCAO

Ao lubrificar a RAC/RACD, ndo exceda na
quantidade de graxa nova. Introduza uma
quantidade suficiente.

] RAGRACD
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* Manutencao

 Trocade dleo

Antes de colocar a RAC/RACD em funcionamento, retire o bujdo (1) da caixa multiplicadora de
velocidade (2) e coloque em seu lugar o respiro ¢/ vareta de nivel (3).

Verifique periodicamente o nivel da caixa multiplicadora de velocidade (2) para isso, proceda
da seguinte forma:

01 - Coloque a RAC/RACD em local plano.

02 - Em seguida, cologue o respiro ¢/ vareta de nivel (3) no orificio sem rosqueé-lo.

03 - Depois, retire o respiro ¢/ vareta de nivel (3) e verifique o marcador de nivel conforme mos-
tra o detalhe “A”, havendo necessidade complete ou troque o dleo.

DETALHE “RA”

& ATE“ ﬁn Substitua o 6leo a cada 600 horas de trabalho utilizando 1,65 litros.
G Use somente o dleo especificado: SAE 90EP.

o IMP“I“IA“TE Para esgotar todo o 6leo da caixa multiplicadora de velocidade (2),
retire o dreno (4).
@ 083“‘““ ﬁn Quando estiver em uso uma determinada marca de dleo, evite com-
G pletar o nivel de 6leo ¢/ outra marca e outra especificagio.

RACRACD (43
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* Manutencao

« Armazenamento

>> BALDAN

Antes de armazenar a RAC/RACD, retire o cardan e guarde-o em local coberto e seco.
Verifique todos os componentes da transmissao, se necessario substitua todas as pecas gastas
ou danificadas. Exija sempre pegas originais Baldan.

« Pds armazenamento

Antes de retornar os trabalhos com a RAC/RACD, lubrifique todos os componentes e verifi-
que o nivel de dleo.

« Manutencao Operacional

PROBLEMAS

N3o corta.

CAUSAS PROVAVEIS

Facas gastas ou quebradas.

SOLUGCOES

Substitua as facas (somente em pares)
conforme instrugdes das paginas 37 a 39.

Rotagdo da TDP incorreta.

Rotagao correta 540 Rpm.

Velocidade excessiva.

Reduzir a velocidade.

Facas ndo giram quando a TDP esta
em execugao

Verifique a conexdo do eixo de
transmissao.

Caixa multiplicadora ndo esta
funcionando corretamente.

Reparar a caixa multiplicadora.

Sentido de giro das facas.

Certifique-se do lado correto do corte
das facas e o sentido de giro da caixa
multiplicadora

Corte irregular.

Facas gastas ou quebradas.

Substitua as facas (somente em pares)
conforme instrugOes das paginas 37 a 39.

Velocidade excessiva.
Altura de corte excessiva.

Vegetacdo de grande densidade e de
altura excessiva.

Reduzir a velocidade.

Abaixe a altura de corte.

Utilize velocidade reduzida.

Rogadeira
Barulhenta.

Componentes soltos.

Verificar todos os parafusos e apertar.

Oleo baixo da caixa multiplicadora.

Verificar nivel de dleo conforme
instrugGes da pagina 43.

Sl T o
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* Manutencao

« Manutencao Operacional

PROBLEMAS CAUSAS PROVAVEIS SOLUGOES

Substitua as facas (somente em pares)

F bradas. . o L.
acas quebradas conforme instrugdes das paginas 37 e 39.

Verifique o comprimento corredo do

i 3 Comprimento do cardan incorreto.
Vibragdo. p @B
Montagem da cruzeta do eixo do Verifique a montagem correta das
cardan. cruzetas do cardan.
Ajustar e operar a uma altura que vai
Desgastes da Facas tocando no solo. . . ; .
eliminar o contato com o solo.

ponta e das

facas muito

Rogadeira ndo esta operando a

velocidade correta da TDP. Manter a velocidade correta da TDP.

rapido.
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* Manutencao

« Cuidados

01 - Antes de cada trabalho, verifique as condi¢des de todos os pinos, parafusos, caixa
multiplicadora e facas. Quando necessario, reaperte-os ou troque-os.

02 - A cada 8 horas de trabalho, reaperte os parafusos e porcas.

03 - A velocidade de deslocamento deve ser cuidadosamente controlada conforme as
condigOes do terreno.

04 - As RAC/RACD s3o utilizadas em varias aplicacdes, exigindo conhecimento e atengdo
durante seu manuseio.

05 - Somente as condicGes locais, poderdo determinar a melhor forma de operacdo da
RAC/RACD.

06 - Ao montar ou desmontar qualquer parte da RAC/RACD, empregar métodos e fer-
ramentas adequadas.

07 - Observe atentamente os intervalos de lubrificacdo, nos diversos pontos de lubrifi-
cacgdo da RAC/RACD.

08 - Confira sempre se as pecas apresentam desgastes, principalmente as facas. Se hou-
ver necessidade de reposicao, exija sempre pegas originais Baldan.

A manutengao adequada e periddica sao necessarias
0 IMP'““.A“TE | para garantir a longa vida da RAC/RACD.

el womo
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* Manutencao
« Limpeza geral

01- Quando for armazenar a RAC/RACD, faca uma limpeza geral e lave-a por completo
somente com agua. Verifique se a tinta ndo se desgastou, se isso aconteceu, dar
uma demao geral, passe o dleo protetor e lubrifique totalmente a RAC/RACD.

02 - Lubrifique totalmente a rocadeira. Verifique todas as partes mdveis da RAC/RACD,
se apresentarem desgastes ou folgas, faga o ajuste necessario ou a reposi¢do das
pecas, deixando a rogadeira pronta para o préximo trabalho.

03 - No periodo que ndo usar a RAC/RACD, limpe os residuos que permanecem na mes-
ma apds 0 seu Uso como grama, sujeira, residuos de cultura, etc.

04 - Pulverize a RAC/RACD inteira com 6leo conservante, nunca use 6leo queimado.

05 - Substitua todos os adesivos principalmente os de adverténcia que estiverem dani-
ficados ou faltando. Conscientize a todos da importancia dos mesmos e sobre os
perigos de acidentes quando as instruces ndo forem seguidas.

06 - Facga a limpeza no cardan semanalmente ou antes se necessario.

07 - Retire as capas de protecdo, separe “macho” e “fémea”, lave e remova crostas, se-
car e lubrificar as partes deslizantes com graxa e montar novamente.

08 - Apods todos os cuidados de manutengdo, armazene sua RAC/RACD em uma superfi-
cie plana, local coberto e seco, longe dos animais e criangas.

09- Recomendamos lavar a RAC/RACD somente com agua no inicio dos trabalhos.

O ATENCAO

N&o utilize produtos quimicos para lavar a RAC/RACD,
isto podera danificar a pintura da mesma.

« Conservacao da rocadeira - Parte |

Para prolongar a vida util e aparéncia da RAC/RACD por mais tempo, siga as instrucdes a
seguir:

01 - Lave e limpe todos os componentes da RAC/RACD durante e ao final da temporada de tra-
balho.

02 - Utilize produtos neutros para limpar a RAC/RACD, seguindo as orientacdes de seguranca e
manuseio fornecidas pelo fabricante.

03 - Sempre realize as manutengdes nos periodos indicados neste manual.

« Conservacao da rocadeira - Parte Il

As praticas e cuidados abaixo se adotados pelo proprietario ou operador fazem a diferenca
para a conservagdo da RAC/RACD.

01 - Cuidado ao realizar a lavagem com alta pressao;
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* Manutencao

02 - Use somente agua e detergente NEUTRO (pH igual a 7);
03 - Aplique o produto, seguindo rigorosamente as indicagdes do fabricante, sobre a superficie
molhada e na sequéncia correta, respeitando o tempo de aplicagdo e lavagem;
04 - Manchas e sujeiras ndo removidas com os produtos, devem ser removidas com o auxilio de
uma esponja.
05 - Enxague a maquina com agua limpa para remover todos os residuos de produtos quimicos.
06 - N3o utilize: - Detergentes com principio ativo basico (pH maior que 7), podem agredir/man-
char a pintura da rogadeira.
- Detergentes com principio ativo acido (pH menor que 7), agem como deca-
pante/removedor de zincagem (a protec¢do das pecas contra oxidac¢do).

0 1 2 4 5 6 7T 8 9 10HNE2 13 14
1 |

Acido
(Ex. Acido de Bateria)

Basico
(Ex. Soda Caustica)

Nédo Recomendado RECOMENDADO N&o Recomendado

07 - Deixe a maquina secar a sombra, de forma que ndo acumule dgua em seus componentes. A
secagem muito rapida pode causar manchas em sua pintura.

08 - Apos a secagem lubrifique todas as graxeiras de acordo com as recomendacgdes do manual
do operador.

09 - Pulverize toda maquina, principalmente as partes zincadas, com dleo protetivo, seguindo as
orientagGes de aplicagdo do fabricante. O protetivo também evita a aderéncia de sujidades
na maquina, facilitando lavagens posteriores.

10- Observe o tempo de cura (absorg¢do) e os intervalos de aplicagdo conforme recomendado
pelo fabricante.

N3o utilize nenhum outro tipo de dleo para protegdo da plaina (dleo hi-

& ATE"GA[] draullco usado, dleo “queimado”, 6leo diesel, dleo de mamona, querose-
ne, etc).

Recomendamos os seguintes 6leos protetivos:

o IMP"BTA“TE ‘ - Bardahl: Agro protetivo 200 ou 300

- ITWChemical: Zoxol DW - Série 4000

Ignorar as medidas de conservagao citadas acima pode implicar na

@ 0BSEB“AGﬁ0 ‘ perda de garantia dos componentes pintados ou zincados que apre-

sentem eventual oxidagdo (ferrugem).

el o
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* Opcional
« Acessorios opcionais

A RACD 3400 pode ser adquirida opcionalmente com o Kit Transporte Lateral Mecanico.

___mowo |4
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* |dentificacdo
+ Plaqueta de identificacao

Para consultar o catalogo de pegas ou solicitar assisténcia técnica da Baldan, indique sempre
o modelo (01), nimero de série (02) e data de fabricacdo (03), que se encontra na plaqueta de

identificacdo da sua RAC/RACD.

BALDAN EI IEI

BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.
AV, BALDAN, 1500 | NOVA MATAQ
CEP 15.993-900 | MATAO-SP | BRASIL
FONE: (16) 3221-6500
CNPJ: 52.311.347/0009-06 | CREA/SP 0170977

01 03

02

R

O ATENGAO (3 CONTATO

Os desenhos contidos nesse Manual de Em caso de duvidas, nunca opere ou

Instrugdes, sao de carater ilustrativo. manusei 0 seu equipamento sem
consultar o Pés Venda.

Telefone: 0800-152577
e-mail: posvenda@baldan.com.br

PUBLICAGOES

Cédigo: 60550104396 | CPT: RAC00615

aR{AIN W FIEZAS ORIGINALES

S o
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* |dentificacdo
« Identificacao do produto

Faca a identificagdo correta dos dados abaixo, para ter sempre informagdes sobre a vida do
seu equipamento.

Proprietdrio:

Revenda:

Fazenda:

Cidade:

Estado:

Ne Cert. de garantia:

Implemento:

N¢ de série:

Data da compra:

Nota fiscal:

___mowo_____________________________________ |51
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* Anotagdes

Y 7
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* Anotacgoes
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A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do imple-
mento ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a partir da data de entrega
na nota fiscal de revenda ao primeiro consumidor final. Durante este periodo a BALDAN com-
promete-se a reparar defeitos de material e ou fabricacdo de sua responsabilidade, sendo a
mao de obra, fretes e outras despesas de responsabilidades do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitagdo e substituicdo de eventuais partes defeituosas deve-
rd ser feita ao revendedor da regido, que enviara a peca defeituosa para andlise na BALDAN.

Quando ndo for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolugdo por
parte do revendedor, o mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnica da BALDAN, através
de formulario especifico distribuidos aos revendedores. Apds andlise dos itens substituidos
por parte da Assisténcia Técnica da Baldan, e concluido que, ndo se trata de garantia, entdo
sera responsabilidade do revendedor os custos relacionados a substituicdo; bem como as
despesas de material, viagem incluindo estadia e refei¢bes, acessérios, lubrificante utilizado
e demais despesas oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando a empresa Baldan
esta autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda. Qualquer reparo
feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo revendedor, somente serd
autorizado pela BALDAN mediante apresentagdo prévia de orcamento descrevendo pegas e
mao de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificagdes em oficiais que
ndo pertengam a rede de revendedores BALDAN, bem como a aplica¢do de pegas ou compo-
nentes ndo genuinos ao produto do usuario. A presente garantia torna-se-a nula quando for
constatado que o defeito ou dano é resultante de uso indevido do produto, da inobservancia
das instrugOes ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depdsitos de polietileno,
cardans, componentes hidraulico, etc, que sdo equipamentos garantidos pelos seus fabrican-
tes. Os defeitos de fabricagdo e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo,
em nenhuma hipdtese, motivo para rescisdo de contrato de compra e venda, ou para indeni-
zacdo de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeigoar as caracteristicas técnicas de
seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacdo de assim proceder com os produtos ante-
riormente fabricados.
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= Certificado de inspecao e entrega

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organi-
zacdo de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescri¢cdes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instru-
ido sobre a utilizagdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizagdo
e manutencgdo correta do implemento.

Implemento: N2 de Serie:

Data: N2 Fiscal:

Revenda:

Fone: CEP:

Cidade: Estado:

Proprietario:

Fone:

Endereco: Numero:

Cidade: Estado:

E-mail:

Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda

19 via - Proprietdrio
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= Certificado de inspecao e entrega

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organi-
zacdo de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescri¢cdes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instru-
ido sobre a utilizagdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizagdo
e manutencgdo correta do implemento.

Implemento: N2 de Serie:

Data: N2 Fiscal:

Revenda:

Fone: CEP:

Cidade: Estado:

Proprietario:

Fone:

Endereco: Numero:

Cidade: Estado:

E-mail:

Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda

29 via - Revenda
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= Certificado de inspecao e entrega

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organi-
zacdo de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescri¢cdes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instru-
ido sobre a utilizagdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizagdo
e manutencgdo correta do implemento.

Implemento: N2 de Serie:

Data: N2 Fiscal:

Revenda:

Fone: CEP:

Cidade: Estado:

Proprietario:

Fone:

Endereco: Numero:

Cidade: Estado:

E-mail:

Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda

39 via - Fabricante (Favor enviar preenchida em até 15 dias)
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AC MATAO
ECT/DR/SP

CARTAO-RESPOSTA

NAO E NECESSARIO SELAR

O SELO SERA PAGO POR:

)a BA LDAN BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.
Av.Baldan, 1500 | Nova Matéo | CEP: 15993-900 | Matao-SP. | Brasil
Tel: (16) 3221-6500 | Fax: (16) 3382-6500
www.baldan.com.br | email: sac@baldan.com.br
Export: Tel: +55 (16) 3221-6500 | Fax: +55 (16) 3382-4212 | 3382-2480
email: export@baldan.com.br
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Avenida Baldan, 1500
Nova Matao

15.993-900

Matao/SP - Brasil
sac@baldan.com.br
export@baldan.com.br

+5516 3221 6500
baldan.com.br



